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nie witem naszych stuchaczy i proponujg = jako

Serdecz

plerwszg — Wyprawg na szlaki historil e..

/Polonica - Sieroszewski - tekst/
HUZYEKA

Posgtuchajmy teraz fragmentu wiersza rosyjskiego.poety -

dekabrysty = Aleksandra Odojewsklego, zegtanego rownlez przez cara

na Syberig. Wiersz naplsany W 1831 roku pod w@xjwem wybuchu

Powgtania Listopadowego, nosi tytutr "Na wieéé o powstaniu polskim".

Trumaczyt Mieczysiaw Jastrune

Wprowadzenie nuzyczne
/Wiersz = p.Wiéniewskil -
zakohczenle muzyczie

Ladma

ynane dzié powszechnie mottos "I z ilskry r0zgorze je piomien®,

motto wydawane] DIzZeéz Tenina "Iskry", jest fragmenten jednego

7z wlerszy tegoé poety rogy jskiego Aleksandra Odojewskiegom

MUZYKA
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Przenosimy si¢ teraz na szlakil wspo6lczesnodci,.

Zjednoczone Zakiady Rowerowe w Bydgoszczy zainaugurowaly obchody

uroczystosci Leninowskich otwarciem wystawy, obrazujacej
uciele$nienie idei Lenina na praykiadzie 25-letniej wspoipracy
Polskl 1 Zwigzku Radzieckiego.
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Neszyn informatorem byt inz. Henryk Mackiewicz.
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MUZYKA
Znany plsarz 1 artysta malarz = profesor Marian Turwid
z Bydgoszezy byt uczestnikiem Pociggu Przyjagni, ktbry w tym roku

odwiedzit Radziecka Ukraineg.

]
ak
&
e
G

/Déwigk - Goérska/
R 0ZTEAL
Z okazji dwiczen Odra-Nysa 69 odbyto sig wiele spotkah
przyjafnl z udziatem Zoknierzy i oficerdw Armii Polskiej,
Radzieckisj, Czechostowackisj i NRD.

Oto fragment wystapienia na jednym z takich spotkah .
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Na tym kohczymy dzisiejszg wedrowke Szlakami Przyjaséni.

Do ustyszenia za miesiga.

Muvzzrra®l



Polonica radzieckie
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"Srowiafiskie kontakty literackie™ - to tytut publikacji,
jaka ukazaia sig naklaﬁeﬁ Leningradzkiej £ilii wydawnictwa "Nauka'.
Interesujgcy szczegblnie nas, Polakéw, rozdzial nosi tytut:

"Waectaw Sieroszewskl 1 Jjego korespondencl rosyjscy."
| Odnotowujac wzrost zalnteresowania Sieroszewskim w Poléée

autorka z zalem stwiéraza, ze nawet najbardziej sumienne prace

o tym pisarzu’i uczonym - nie uwzgledniaja meteriatéw résyjskich;
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a_przeqié%_sp@dzil Qn tam blisk$ 15 1at.f
Bedge na zestaniu w Sybeiii Wactaw Sleroszewski zaprzyjafnik
si¢ ze siynnymi etnografami i znawcami Jekucji: Majkowenm
i Potaninem, Ludzi ﬁjch léczyla nie tylko wspoélna praca, lecz
takze wspolny los zestalgbw polityeznych. Po zestaniu SierOSZGWSki

nleszkel w Petersburgu, ot ?;.;;ﬁai it
A oto fragment pami@tnikg Miko%taja Mendelsonas
eee " Zjawil sie Zywy emisariusz z Syberii w osobie W.L.
Sleroszewskiego. My Sybiracy od dawna znalifmy i cenilidmy Wactawa
Si;k@, Jako utalentowanego pisarza i styszelismy, Ze ma gotowa

prace o Jakutach. Nietrudno zrozumieé, z jakim zainteresowanienm

powitelidmy godcia. Zainteresowanie to ustgpito wkrotee miejsca
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serdecznej sympatil dla Zywego, ensergiloznego, peinego radodci

Zycla, szczerego i niezwykle mitego czlowieka '5i:CZi0Wi@K -~
\ przyjechak z Syberil, prazywi6zl ze sobg mikos¢ do tego kraju, /

ijakﬁblwiek przebywéi tam pPod Przymusem o.."
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Studium naukowe Sieroszewskiego o Jakutach spotkalo sie
z entuzjastyczng oceng nie btylko przyjaciék ale i naukowcdw,

o czym éwiadczy fakt wydania teJ pracy przez Rosyjskie Towarzysitwo

g

—

Ggografowy a takZe nagrodzenie autora ztotym medalem,'
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-W‘Peterburgu zaprzyjaznit si¢ z dzialtaczem spoecznym,
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‘i publioystg 1 wydawecag = anginam Pauﬁialejewem, ktéry-gympétyZOWal
.z polskim ruchem wyzwoleﬁczyﬁf |
£ X x

Serdeczne wigzy rgczyly tez Siéroszewskiego % pisarzem
Wiodzimierzem Korolenks, ktory redagowal pismo "Russkoje
Bogatstwo", Oto fraément Jednego z zachowanych listow Sierof
szewskilegos

"Tak dtugo zwlekalem z listem do Wes, Ze w migdzyczasie
otrzymatem z powrotem modj rekopis. Nie mogtem si¢ zgodzié na
Waszg przyjazng propozycje skrocenia powiedcl z dwu przyczyn:

l, Wiem, co t0 znaazy dla Ciebie, drogl przyjacielu, przerbdbka

1 poprawianie rgkopisu. Pamietam, ile pracy 1 uwagl podwiccasz
tej czynnosSci «..
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Mam badZz co badz sumienie literackie. Nilech juz lepiej mo ja
nowela nie ukaze sig¢ wcale.

2. Nie moge sie zgodzié na tak powazne skroty,poniewaz rgkopis
tak dtugo zatrzymalifcie, powiesC ukazala sig¢ Jjuz po polsku
i krytyka podkreélata jej zwig¢zto8é. Obawliam si¢ wigc, Ze
rozwlektosé, ktora stwierdzites, Jest rzekome 1 wynika
z kiepskiego jezyka. Co do tego masz pewne racje. Dawno juz
Jjestem pozbawiony rosyjskiego towarzystwe, oderwanﬁ od Zywego
j?zyka rosyjskiego. Legéura nie da sig tego zast@pié.,Ufém,
ie po.przenigsieniu sié do Pa{yﬁé wypetnig te/}uk@ nawilazujage j

gonfakt z'obszerwna kolonig rosyjska."
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Sieroszewskl wspbipracowat z prasg sybsryjskq, poten

‘drukowato wiele’@ydawnictw rosyjskichi najwi%cej_ﬁﬁizﬁ“ i
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Sieroszewski zaczgl takize gromadzié materiaty o Aleksandrze
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Hercenie. Na zlecenie pisma "Sowriemiennyj Mir® przetiumaczyl

na rosyjski GWa“a:tykuly 7z pisma "Demokrata Polski". Ukazat gig
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w. druku fdiestety tylko jeden: "Do redakcji Demokraty Polskiego".

Drugi - "Mowa Hercena® z okazji 2% roczhnicy powstania polskiegoy

kohczgcy si¢ stowanmi:
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f"Niech zyJje niepodlegta Polska 1 Wolna Rus" - zostat skonfiskowany

. pPrzez cenzurg carskg.
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Kotiozge - autorke artykutu stwierdza, Ze odnalezione
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w-archiwaahxradzieckich listy-;osyjskiefpolskiego pisarza i podrobéznika
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w liczble ponad stu - choé z pew ofcig nie jest to calas jego
korespondencja z przyjacidimi i znejomyhi - wzbogacaja naszg wiedze

0 polsko=rosyjskich kontaktach literackich z przekomu XIX i XX wieku.



